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KULLANMA KILAVUZU




ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Liitfen okuyun ve tiim giivenlik ve kullanim talimatlarini saklayin.

Onemli Giivenlik Talimatlan
Bu talimatlari okuyun.

Bu talimatlari saklayin.

Tam uyarilara dikkat edin.

Tum talimatlara uyun.

Uriind kalorifer, 1sitma mazgali, ocak gibi 1si kaynaklari ve isi tireten diger cihazlarin (amplifikatérler dahil)
yanina kurmayin.

Sadece (reticisi tarafindan belirlenmis ek parcalari/aksesuarlari kullanin.

A e

o

7. Cihaz! yildinmli havalarda veya uzun bir strre kullanilmadidi durumlarda fisten ¢ekiniz.

8. Tum onarim hizmetleri icin yetkili servise basvurun. Cihazin herhangi bir sekilde hasar gérmesi durumunda servise
gotartimesi gerekir.

UYARILAR/DIKKAT

Bu sembol bu kullanma kilavuzu icerisindeki dikkat edilmesi gereken 6nemli calistirma ve bakim talimatlari
oldugunu gosterir.

* Bu Grting, reticinin belirttigi 6zelliklere uygun olacak sekilde, sadece yerel yénetmeliklere uygun (6rnegin UL, CSA, VDE,
CCO) ajans onayli gtic kaynadi ile kullanin.

« Urtin ile ilgili bilgiler drintin altinda ve ayadinin icinde bulunur.

+ Urtiniin Gizerine veya yakinina yanan mumlar gibi acik ates kaynaklari yerlestirmeyin.

* Bu (irtin Uizerinde izinsiz degisiklikler yapmayin.

* Eger pil sizinti yaparsa, sivinin cilt veya gozlerle temas etmesine izin vermeyin. Eger temas ederse derhal tibbi
yardim alin.

* Piliceren drtnleri, direkt glines 15191, ates veya benzeri asiri 1slya maruz birakmayin.
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MEVZUAT BIiLGISI

NOT: Bu ekipman test edilmis ve FCC kurallar Bolim 15’e gére Sinif B dijital cihaz sinirlarina uygun bulunmustur.

Bu sinirlar yerlesim tesisatlarinda zararli midahaleye karsi makul koruma saglayacak sekilde tasarlanmistir. Bu ekipman,
talimatlara gére monte edilmemesi ve kullaniimamasi durumunda radyo frekansi enerjisi tretir, kullanir ve yayabilir ve
radyo baglantilarinda zararli parazite neden olabilir. Fakat belirli bir kurulumda parazitin meydana gelmeyecegine dair
bir garanti degildir. Bu cihaz radyo ya da televizyon alimina zararli parazite neden olursa, ki bu cihazi acarak ve
kapatarak belirlenebilir, asagidaki 6nlemlerden bir ya da daha fazlas ile paraziti diizeltmeye calismaniz onerilir:

« Alici anteninin yénini dedistirin veya yeniden konumlandirin.

* Ekipman ve alicr arasindaki mesafeyi arttirin,

* Donanimi, alicinin badh oldugu devredekinden farkli bir devredeki prize takin.
» Yardim icin bayinize veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine basvurun.

Bose Corporation tarafindan acik bir sekilde onaylanmamis degisiklik veya modifikasyonlar kullanicinin bu cihazi
calistirma yetkisini gecersiz kilabilir.

Bu cihaz FCC kurallarinin 15. balimi ve RSS standartlarindan muaf Industry Canada lisanst ile uyumludur. isletim

asadidaki iki kosula tabidir: (1) bu cihaz, zararli parazitlere neden olmamalidir ve (2) bu cihaz, istenmeyen
islemlere neden olabilecek olanlar da dahil olmak (izere alinan her paraziti kabul etmek zorundadir.

Bu cihaz FCC ve Industry Canada RF genel niifus icin radyasyona maruz kalma sinirlari ile uyumludur. Bir baska
anten veya verici ile birlikte konumlandiriimamali veya ¢alistinimamalidir.

Bu ekipman radyatér ve viicudunuz arasinda en az 20 cm (8 ing) olacak sekilde yerlestirilmeli ve kullaniimalidir.
IDA Gereksinimleriile uyumludur.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Diisiik Gii¢ Radyo Frekansl Cihazlar i¢cin Yonetim Yonetmeligi

Madde XII

“Distk Gig Radyo Frekansli Cihazlar icin Yonetim Yonetmeligi’ne gore, NCC tarafindan izin verilmedigi stirece,
herhangi bir sirket, kurulus veya kullanicinin, onayl dstik gtic radyo frekansh cihazlarin frekansini degistirme,
verici glicin( iyilestirme veya performans dahil orijinal karakteristiklerini degistirme izni bulunmamaktadir.

Madde XIV

Distk gii¢ radyo frekansl cihazlar ucak giivenligini etkilememeli ve yasal iletisimi engelleyecek parazite sebep
olmamalidir. Eger tespit edilirse, kullanici kullanimi aninda birakmali ve parazit tamamen ortadan kalkana kadar
kullanmamalidir. Bahsedilen yasal iletisim, Telekomtinikasyon Kanunu’na uygun radyo iletisimleri anlamindadir.

Disiik gii¢ radyo frekansl cihazlar yasal iletisim veya ISM radyo dalgasi yayan cihaz kaynakli parazitlere duyarli
olmalidir.

Sarj edilebilir lityum-iyon pili bu driinden ¢ikarmaya calismayin. Cikarmasi icin yerel Bose saticiniz veya diger bir
kalifiye profesyonel ile iletisime gegin.

C Bose Corporation, bu trtintin 1999/5/CE sayili Direktifindeki ve diger uygulanabilir AB direktiflerindeki temel
gerekliliklerle ve ilgili hiikiimleriyle uyumlu oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyaninin tamami bu adreste
bulunabilir: www.Bose.com/compliance.

.,:4. Liitfen kullamlmis pilleri yerel yonetmeliklere uygun olarak atin. Yakarak imha etmeyin.

BEEHEAEY

Bu sembol driintin evsel atik olarak atiimamasi gerektidi ve geri dontstim icin uygun bir toplama tesisine
E teslim edilmesi gerektigi anlamina gelir. Uygun atma ve geri dontstim dogal kaynaklari, insan sagligini ve
mmm  CEVreYi korumaya yardime olur. Bu drtiniin ¢cope atilmasi ve geri déntisiimil hakkinda daha fazla bilgi igin,
yerel belediyeniz, imha servisi, veya bu Uriin{i satin aldiginiz magaza ile iletisime gegin.
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MEVZUAT BIiLGISI

Toksik veya Tehlikeli Maddelerin veya Elementlerin Adlar ve icerikleri

Toksik veya Tehlikeli Maddeler veya Elementler
. Polibroml Polibroml
P rsun| - Cha | Kacmiyum | Wekasvaln | (RETIEY | Clorirer
(PBB) (PBDE)
PCBler X 0 0 0 0 0
Metal Parcalar X 0 0 0 0 0
Plastik Parcalar 0 0 0 0 0 0
Hoparlérler X 0 0 0 0 0
Kablolar X 0 0 0 0 0

Bu tablo SJ/T 11364 hiikiimlerine uygun olarak hazirlanmistir.
0: Bu parca icin kullanilan tim homojen materyallerde bulunan bu toksik ve tehlikeli maddenin, GB/T
26572'deki limit gerekliligin altinda oldugunu gdsterir. 15 r

X: Bu parca icin kullanilan homojen materyallerin en azindan birisinde bulunan bu toksik veya tehlikeli
maddenin, GB/T 26572’ deki limit gerekliligin tizerinde oldugunu gosterir.

Liitfen doldurun ve kayitlariniz i¢in saklayin
Seri ve model numaralari Girtintin altinda ve ayaginin icinde bulunur.

Seri numarasi:

Model numarasi:

Lutfen satis fisinizi bu kullanim kilavuzu ile saklayin. Bose Grintinizti kolayca kaydettirmek icin
http://global.Bose.com/register adresini ziyaret edin.

Uretim Tarihi: Seri numarasindaki sekizinci rakam tiretim senesini belirtir ; “6” 2006 veya 2016°dIr.

Cin ithalatgisi: Bose Electronics (Sangay) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, Cin
(Sangay) Pilot Serbest Ticaret Bolgesi

AB ithalatgist: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, County Monaghan, irlanda

Tayvan ithalatcisi: Bose Tayvan Subesi, 9F-A1, No.10, Bslim 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Tayvan
Telefon numarasi: 886 2 2514 7977.

Meksika ithalatgisi: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec, 11000
México, D.F. Telefon numarasi: 001800 900 2673

Apple, Apple logosu, ve Siri, Apple Inc.’in A.B.D. ve diger Glkelerde kayitli ticari markalaridir. App Store Apple Inc’in servis
markasidir.

Android, Google Play, ve Google Play logosu Google Inc.'in ticari markalaridir.

Bluetooth® kelime markasl ve logolari Bluetooth SIG, Inc.’a ait tescilli ticari markalardir ve Bose Corporation tarafindan
bu isaretlerin her kullanimi lisans altinda gerceklesmistir.

Google Now, Google, Inc.In ticari markasidir.
N markasI NFC Forum, Inc.’in Amerika Birlesik Devletleri ve diger tlkelerde kayith ticari markasidir.
Siri, Apple Inc.’in Amerika Birlesik Devletleri ve dider Glkelerde kayitli ticari markasidir.

©2016 Bose Corporation. Bu calismanin hicbir béltimd, yazili izin alinmaksizin yeniden Gretilemez, degistirilemez,
dagitilamaz veya diger sekillerde kullanilamaz.
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iCINDEKILER

Bose’ Connect Uygulamasi

(@4 |11 Y OO 7
Baslarken
Y CC A=Yl 0 2 1= TV U TR TR 8
N =T E=YT T a TR =111 0 a 1=} £ T PO 9
EleKEriGe DaG amia... et nes 10
(S loTor-Tg (oY gU 0 bdU I et=1 =3 {1 o o = [T 10
KONEIrOl AUGMEIE K.ttt aes 1
Cok fonksiyonlu dUgmeyi KUaNmMa ...t 12
(@] 1a g T= T 200 a1 4] 111 12
[ (oY oT=1g loY gl 1o g} d o 1 =T TR OO 12
Hoparldérlinlz Gzerinden mobil cihazinizin
SES KONLrOIIErING EFISIM ...vneeieeeeece e 13
YT V2= 1 1Y U 13

Sesli yonlendirmeleri ayarlama

Haflzadaki dil SECENEKIEI . ...t ene s 14
(D1 IRT=Y i1 0 o 1TSS T TS U TR 14
Sesli yonlendirmeleri devre disI bIrakma.....coeeeceeeeeeeceeeeeeeeee e 14
Dill AEGISTIIMNE. ettt r e aeene e ne e 14

Bluetooth’ Teknolojisi

Eslestirme MetoOdUNUZU SECIMIE......... e 15
MODIil CINAZINIZI ESIESTIIMNE .. 16
Mobil cihazinizi NFC ile @SIESTIrME ... et 17
Baska bir mobil CINAzZ €SIeStIrME .. ... 18
Bir mobil cihazin baglantisint KESME.........cicoeeececeeee e 18
Mobil cihazi yeniden DaGIama.. .. 18

Birden fazla baglantiyi yénetme

Bagl mobil cihazlarin isimlerini OGrenmMe ... 19
iki bagli mobil cihaz arasinda geGiIS YaPMa@ . creeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeseeseeeesseeeen 19

Hoparlérinlzin eslestirme listesinin hafizasindaki bir mobil cihaza baglanma... 19

Hoparlérinlizin eslestirme listesini temizleme.... .. 19

Bose® Connect uygulamasint KUllanma........cceeeeeeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeve e 19
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iICINDEKILER

Kablolu olarak bir cihaz baglama
Bir mobil cihaz baglamak icin bir kablo kullanma........ccccceieeeiieccececeeeee 20

Pil giicii ile calisma

Pil KOrUMQA MOAU ..ottt ettt e s s e 21
OtoMatiK KApanmMa @Y Al ettt s e re s e s nnens 21
Otomatik kapanmayi devre disi birakma.......ccceeeveeeceececceceeeeeeee 21

Sistem bilgisi alma

DIV U g gl e T 1 A=Y =] 1Y o T 22
e @1 A=Y g e [T 23
| (VLY Ao e /g e Te T (=Y e [<Y] AU 23
(I ESI e L1 =T g =T F SRRSO 23

Koruma ve bakim

T M ZIEME ettt bbbt 24
LS R =Y I a1l g Y=Y L= ST 24
YR TL L= T =1 0 1 o 24
QIR C Q12 11 T 24

Sorun giderme

(CTY T I le 74U 0 01 1) O 25
HoparlOrUNUzZU S AMIA.. . ettt te e e seeaesaeeneeeennens 27
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BOSE® CONNECT UYGULAMASI

Bluetooth® baglantilarinizi kolayca yonetmek, asagidaki 6zellikleri kullanmak ve gelecek
glincellemelere erisim icin Bose® Connect uygulamasini indirin.

Ozellikler

* Hoparldérintzdn tam potansiyelini ortaya cikarin.

* Cogu Apple ve Android™ sistemler ile uyumlu Gcretsiz uygulama.

* Tek bir parmak hareketiyle birden fazla mobil cihaz arasinda kolayca gecis yapin.
* Sesli yonlendirmeleri devre disi birakin.

* En son yazilimlarla hoparlérlerinizin gtincel oldugundan emin olun.

* Sesli yonlendirmeler icin dil secimi gibi, hoparldr ayarlarini kisisellestirin.

# Download on the GET IT ON
@& AppStore P> Google play
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Paketi acma

Paketi dikkatlice acin ve asadidaki parcalarin ciktigindan emin olun:

BASLARKEN

-_—

BOBBO0SO0RODR00R00000R0RO0R00G
Q0000000000000 I00I00D00D00O0DD
0o00o00OR00C0020000000000000000
Q0Q000000000000000000000000000
QoooCOo00000000000000000000000
eAo0A008 SEOT00J0000000
aooaoQg agog
COO0CLOC00000000000000000000000
oo000
eooe

o ooo
u 0ODOO0O000O000000000000000000000

o0e0e0000

o o0000 o000
000000000000 000000000000000000
(= o o o

000000000000000000000000000000

o coooae
COo00O000000000000000D00D000D00D

[-1-3 0000000
00000000000 0000000000000000000
GEOOAOS 1

h" cog
Q 11111

-1-1- 00000
000000000000000000000000000000
L000000 o o o000 oo
SO0 0S00000R0000000000000000
2 PRER eoe

00000000000 0000000000000000000

CO00O0000000000000000000000000

o CoO00 oo

COOSO0A000RE0000000000000088808

ooooo soooo

L L L T T
ccccc oo

odg

USB sarj kablosu

Derhal yetkili Bose® saticiniza basvurun veya Bose Misteri Hizmetlerini arayin. Kutudan
- TURKCE

Eder hoparldrin herhangi bir bélumd hasarli gérindyorsa, hoparléri kullanmayin.
cikan iletisim bilgilerine basvurun.

SoundLink Color Bluetooth® hoparlor Il
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BASLARKEN

Yerlesim talimatlari

* Eniyi Bluetooth® performansini elde etmek icin mobil cihazinizi hoparlérinize en
fazla 10 m (33 ft.) uzaklikta olacak sekilde yerlestirin, ve hoparlériiniizle arasindaki
gorustn acik oldugundan emin olun. Mobil cihazinizi daha uzagda goétirlrseniz, veya
goris acikhdi yoksa, ses kalitesi etkilenebilir ve mobil cihazinizin hoparlérle
bagdlantisi kesilebilir.

* Eniyi performansi elde etmek icin, hoparlérin arkasini bir duvara yakin, ama
tamamen dayamadan, yerlestirin. Hoparlériinizi duvardan uzaklastirdiginizda bas
tepkisi azalir.

* Diger kablosuz ekipmanlari hoparlériintizden en az 1 metre (3 ft.) uzakta tutun.

* Hoparlérindz ve mobil cihazinizi metal kabinlerin disina ve uzagina, diger
ses/gorintl komponentlerinin ve direkt isi kaynaklarinin uzagina yerlestirin.

DIKKAT: Hoparlorintzi tabani tizerinde dik olarak kullanin. Hoparlériintizi herhangi
bir baska tarafi (zerinde kullanmak hoparl6ériinlize zarar verebilir ve ses
kalitesini etkileyebilir.
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BASLARKEN

Elektrige baglama

Hoparlérintz kismen sarj olmus olarak kargolanir. Hoparlérinizi ilk kez kullanmadan
dnce bir USB duvar sarjina veya calisan bir bilgisayara baglayin. Hoparlérintzin
tamamen sarj olmasi gerekmez, fakat pili aktiflestirmek icin bu ilk baglantiya ihtiyaci vardir.

Not: En iyi hoparldr sarj etme deneyimi icin bir 1000 mA glic kaynagi kullanin. 1000
mA’den daha disik bir gtic kaynadi kullanmak hoparlériin daha yavas sarj
olmasina neden olabilir ve hoparlériintiz mazik calarken sarj olmayabilir.

1. USB sarj kablosunun kiictk ucunu hoparldérintzian micro-B USB konektorine takin.

uuuuu
@ goagzo
ooooo
nnnnn

Q000000
o0

2. Diger ucunu bir USB duvar sarjina veya calisir halde olan bir bilgisayara takin.

Pil gbstergesi sarl renkte yanip sdnmeye baslar ve hoparlérantz bir uyari sesi ¢cikarir.
Tamamen sarj oldugunda, pil gostergesi yesil renkte yanmaya baslar.

Hoparlérunizu ¢calistirma

Hoparldr Gzerindeki diugmelerden Q) Acma/Kapama digmesine basin.

« Hoparlér ilk defa calistirildiginda, Bluetooth® gdstergesi mavi renkte yanip sénmeye
baslar, ve dil secimi yapmanizi sdyleyen bir sesli ydnlendirme duyarsiniz (bkz. sf. 14).

« Hoparlér daha énce acildiysa ve en az bir mobil cihaz eslestirildiyse, Bluetooth®
gostergesi beyaz renkte yanip soner ve hoparldr en son baglandigi iki mobil cihaza
tekrar baglanir.

“Battery </ow/medium/high>. Connected to <mobile device name>." (Pil <az/orta/
dolu>. <mobil cihaz ismi>'ne baglanildl.) aciklamasini duyarsiniz. Bluetooth® godstergesi
sabit beyaz renkte yanar.
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BASLARKEN

Kontrol dugmeleri

Hoparldrinazin Gzerindeki digmeler, hoparlérintzi acmaniza, ve hoparldérin ¢alma,
volUm ayarlari ve telefon Gizerinden gértsmeleri kontrol etmenizi saglar.

Not: Bazi mobil cihazlar bu fonksiyonlari desteklemeyebilir.

o - |

' | ooo | i
Bluetooth® Voltim azaltma VoIUm'arttlrma dagmesi
, dagmesi i dugmesi ,
Acrﬁa/Kapama Giris Cok fonksliyon[u digme
dugmesi modu
digmesi
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BASLARKEN

Cok fonksiyonlu diigmeyi kullanma

Bu diigme miizik kaynaklarini ve hoparlér Gzerinden yapilan telefon gériismelerini
kontrol eder.

Calma kontrolleri

Calma * @ * diigmesine basin.

* @ ¢ digmesine basin.

Duraklatma Not: Giris modunda, @ e diigmesine basmak
hoparléri sessize alir (bkz. sf. 20).

Bir sonraki parcaya atlama * @ ¢ digmesine iki kez basin.

Bir 6nceki parcaya atlama * @ ¢ digmesine U¢ kez basin.

Telefon goérismesi kontrolleri

Mobil cihazinizda sesli kontrollere erismek icin e @
Bir telefon gériismesi yapmak icin dugmesine basin ve basili tutun.
Not: Daha fazla bilgi icin 13. sayfaya basvurun.

Cagr sirasinda, ¢cadriyl hoparlérden

L ; * @  diigmesine basin ve basil tutun.
mobil cihaziniza gegirme

Cagdri cevaplama * @ ¢ digmesine basin.
Cadr reddetme * @ « digmesine basin ve basili tutun.
Cagdri sonlandirma * @ ¢ digmesine basin.

+ ve = digmelerine ayni anda basin ve basili tutun.

Cagny sessize alma Sessiz moddan ¢ikarmak icin tekrar basin ve basil tutun.

Cadri sirasinda, ikinci bir ¢cagriyl cevaplamak icin e @ e
digmesine basin.

Cadrilar arasinda gecis yapmak icin e @ e diigmesine
iki kez basin.

Cagrilar arasinda gecis yapma
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BASLARKEN

Hoparloriiniiz izerinden mobil cihazinizin ses
kontrollerine erisim

Hoparlér mikrofonu, akilli telefonunuzun mikrofonunun bir uzantisi gibi ¢alisir. Cok
fonksiyonlu diigmeyi o @« kullanarak, telefon gérlismeleri yapmak veya gelen ¢agdrilari
cevaplamak icin mobil cihazinizin sesli kontrol 6zelliklerine erisebilir veya Siri® veya

Google Now™dan mizik ¢almasini, hava durumunu ve mag sonuclarini séylemesini
ve daha fazlasini isteyebilirsiniz.

Mobil cihazinizdaki sesli kontrollere erismek icin « @ e« diigmesine basin ve basili tutun.

Sesli uyarilar

Hoparloérindz gelen ¢agrilarin kimin tarafindan yapildigini eger arayan kisi telefonu-
nuzda kayitl ise (bu 6zellik telefonunuzda var ise) sesli olarak belirtir. Bu 6zelligi
devre disi birakmak icin, 14. sayfadaki “Sesli yénlendirmeleri devre disi birakma”
bolimine basvurun.
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SESLIi YONLENDIRMELERI AYARLAMA

Sesli yonlendirmeler Bluetooth® eslestirmesi ve baglanti stireci boyunca sizi yonlendirir.

Hafizadaki dil se¢enekleri

* ingilizce « Cince « jtalyanca » Flemenkce
« [spanyolca * Japonca * Portekizce * Rusca

* Fransizca * Korece * svecce * Polonyaca
* Almanca

Baska bir dil secenegi indirmek icin
global.Bose.com/Support/SLCII adresini ziyaret edin.
Ayni zamanda Bose Connect uygulamasini da kullanabilirsiniz (bkz. sayfa 7).

Eger tercih ettiginiz dil secenedi listede yoksa, “Sesli yénlendirmeleri devre disi birakma”
bolimine basvurun.

Dil se¢cimi

1. Dil se¢enekleri arasinda gecis yapmak icin + veya = digmesine basin.

2. lstediginiz dil secenegini duydugunuzda, secmek icin cok fonksiyonlu diigmeye s @
basin ve basil tutun.

Bir bip sesi ve “Ready to pair” (Eslestirmeye hazir) yonlendirmesini duyarsiniz.

Sesli yonlendirmeleri devre disi birakma

+ ve = digmelerine ayni anda basin ve “Voice prompts off” (Sesli yonlendirmeler kapali)
aciklamasini duyana kadar basil tutun.

Not: Sesli yonlendirmeleri tekrar etkinlestirmek icin tekrarlayin.

Dili degistirme

1. ® ve + digmelerine ayni anda basin ve ilk dil secenedi icin sesli yénlendirmeyi
duyana kadar basili tutun.

2. Dil secenekleri arasinda gecis yapmak icin + veya = diigmesine basin.
3. Kullanmak istediginiz dil secenegini duydugunuzda @« diigmesine basin ve bir bip

sesi ve “Connected to <mobile device name>" (<mobil cihaz adi>na baglanildi)
aciklamasini duyana kadar basih tutun.
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BLUETOOTH® TEKNOLOUJISI

Bluetooth® kablosuz teknolojisi, Bluetooth akilli cep telefonlari, tabletler, bilgisayarlar
veya diger cihazlardan hoparlérinize mizik gdndermenize izin verir. Bir mobil cihazdan
mizik yayini yapmadan once, cihazi hoparlérindzle eslestirmeniz gerekir.

Eslestirme metodunuzu se¢cme

Mobil cihazinizi hoparlérinizle Bluetooth kablosuz teknolojisi veya Near Field
Communication (NFC) kullanarak eslestirebilirsiniz.

Ayni zamanda mobil cihazinizi eslestirmek icin Bose Connect uygulamasini
kullanabilirsiniz (bkz. sf. 7).

NFC nedir?

NFC, mobil cihazlarin sadece cihazlari birbirine deddirerek kablosuz baglanti
kurmasini saglayan bir teknolojidir. Cihaz modelinizin NFC 6zelligini destekleyip
desteklemedigini 6grenmek icin cihazinizin kullanma kilavuzuna basvurun.

Eger mobil cihaziniz NFC iizerinden Bluetooth | “Mobil cihazinizi eslestirme” igin 16.
eslestirmesini desteklemiyorsa veya emin sayfadaki talimatlari takip edin.
degilseniz:

Eger mobil cihaziniz NFC iizerinden Bluetooth | “Mobil cihazinizi NFC ile eslestirme” icin
eslestirmesini destekliyorsa: 17. sayfadaki talimatlar takip edin.

Not: Eger cihaziniz NFC Gzerinden Bluetooth eslestirmesini destekliyorsa, eslestirme
metodlarinin ikisini de kullanabilirsiniz.
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BLUETOOTH® TEKNOLOJISI

Mobil cihazinizi eslestirme

Hoparléranaza ilk kez calistirdiginizda, hoparlér otomatik olarak mobil cihazinizi
aramaya baslar.

1. Mobil cihazinizda, Bluetooth® dzelligini etkinlestirin.

Ipucu: Bluetooth dzelligi genellikle Ayarlar mentsiinde bulunur.

2. Cihaz listesinden Bose® SoundLink® hoparléri secin.

Eslestirdikten sonra, “Connected to <cihaz adi>” (<cihaz adi>na baglanildi)
uyarisini duyarsiniz veya Bluetooth gdstergesi sabit beyaz yanar.

Not: Baska bir mobil cihaz eslestirmek icin 18. sayfaya basvurun.
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BLUETOOTH® TEKNOLOUJISI

Mobil cihazinizi NFC ile eslestirme

1. Mobil cihazinizin ekran kilidini acin ve Bluetooth® ve NFC 6zelliklerini etkinlestirin.

Bu 6zellikler hakkinda daha fazla bilgi almak icin mobil cihazinizin kullanma
kilavuzuna basvurun.

2. Cihazinizin NFC temas noktasini hoparlérin Gzerindeki NFC temas noktasina
dokundurun.

Cihaziniz sizi eslestirmeyi kabul etmeniz icin uyarabilir.

Eslestirdikten sonra, “Connected to <cihaz adi>” (<cihaz adi>na badlanildi)
uyarisini duyarsiniz veya Bluetooth gbstergesi sabit beyaz yanar.
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BLUETOOTH® TEKNOLOUJISI

Baska bir mobil cihaz eslestirme

Hoparldrin eslestirme listesinde sekiz ayri mobil cihazi hafizaya alabilirsiniz.

* Bluetooth® digmesine ¥ basin ve Bluetooth gdstergesi mavi renkte yanip sdbnmeye
baslayana, ve “Ready to pair another device” (Baska bir cihaz eslestirmeye hazir)
uyarisini duyana kadar basili tutun. Mobil cihazinizi hoparlér ile eslestirin (bkz. sf. 16).

* Eger mobil cihaziniz NFC Uzerinden eslestirmeyi destekliyorsa, 17. sayfaya basvurun.

Bir mobil cihazin baglantisini kesme

* Mobil cihazinizin Bluetooth 6zelligini devre disi birakin.

* Eger cihaziniz NFC Gzerinden eslestirmeyi destekliyorsa, cihazinizin NFC temas
noktasini hoparlértiinizin Gst bélimandn ortasina deddirin.

Mobil cihazi yeniden baglama

Calistirildiginda, hoparlériiniz en son bagdlandidi iki mobil cihaza yeniden baglanmaya
calisir.

Not: Cihazlar hoparlériin menzili icinde ve acgik halde olmalidir.

Eder mobil cihaziniz NFC Gzerinden eslestirmeyi destekliyorsa, mobil cihazinizin NFC
temas noktasini hoparlérintzin Gstline degddirin.
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BIRDEN FAZLA BAGLANTIYI YONETME

Hoparlorin eslestirme listesinde sekiz ayri mobil cihaza hafizaya alabilirsiniz ve
hoparloriiniz iki mobil cihaza birden aktif olarak baglanabilir.

Not: Ayni anda sadece bir mobil cihazdan muzik ¢alabilirsiniz.

Bagli mobil cihazlarin isimlerini 6grenme

Hangi cihazlarin bagl oldugunu duymak icin Bluetooth® dugmesine ¥ basin.

iki bagh mobil cihaz arasinda
gecis yapma

1. Birinci cihazinizda ¢alan miazigi duraklatin.

2. ikinci cihazinizda mizik calmaya baslayin.

Hoparlériiniziin eslestirme listesinin
hafizasindaki bir mobil cihaza baglanma

1. Hangi cihazlarin bagh oldugunu duymak icin Bluetooth® digmesine % basin.

2. Hoparldérintzin eslestirme listesindeki bir sonraki cihaza baglanmak icin iki saniye
icinde % dugmesine basin.

3. Istediginiz mobil cihaz ismini duyana kadar tekrarlayin.

4. Baglh cihazdan muzik ¢alin.

Hoparloriniiziin eslestirme listesini temizleme

1. % digmesine basin ve “Bluetooth® device list cleared. Ready to pair’ (Bluetooth
cihaz listesi silindi. Eslesmeye hazir.) aciklamasini duyana kadar 10 saniye boyunca
basil tutun.

TUm mobil cihazlar listeden silinir ve hoparlériniz yeni bir mobil cihazla eslesmek
icin hazir hale gelir.

2. Bose® SoundLink® hoparlérinizi cihazinizin Bluetooth listesinden silin.

Bose® Connect uygulamasini kullanma

Ayni zamanda Bose Connect uygulamasini kullanarak birden fazla bagli mobil cihazi
kolayca yonetebilirsiniz. Daha fazla bilgi icin 7. sayfaya basvurun.
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KABLOLU OLARAK BIR CIHAZ BAGLAMA

Hoparlorin AUX konektdrine, bir akilli telefon, tablet, bilgisayar veya baska tip bir
mobil cihazin ses cikisini baglayabilirsiniz.

Bir mobil cihaz baglamak i¢in bir kablo kullanma

AUX konektérine 3.5 mm stereo kablo fisi (hoparldrle beraber gelmez) badlanabilir.

1. Bir 3.5 mm stereo kablo kullanarak, mobil cihazinizi hoparlérin Uzerindeki AUX
konektérine baglayin.

2. Hoparlérintzde () diigmesine basin.

3. ©® dugmesine basin.

Giris gbstergesi beyaz renkte yanmaya baslar.
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PiL GUCU iLE CALISTIRMA

Pil koruma modu

Hoparlériniuz elektrige bagl degdil ve ylzde 10’dan az bir pil dmri kalmisken ¢ glinden
fazla kullaniimadiginda, pil glclind muhafaza etmek icin pil koruma moduna girer.
Hoparlort tekrar aktiflestirmek icin, bir USB duvar sarjina veya acik halde olan bir
bilgisayara baglayin.

Kullaniimadigi zamanlarda, hoparlérinizi serin bir yerde saklayin.

Not: Hoparldérinlzl sarj seviyesi tamamen doluyken veya pil gostergesi kirmizi
renkte yanip sénlyorsa uzun slre boyunca kullaniimaz halde saklamayin.

Otomatik kapanma ayari

Hoparldérinlz pil gtictiyle calisirken 30 dakika boyunca kullaniimadiginda (hoparlérden
herhangi bir ses ¢cikmadiginda) kapanir.

Otomatik kapanmayi devre disi birakma

1. +ve © dugmelerine ayni anda basin ve basili tutun.

“Auto-off disabled” (Otomatik kapanma devre disi) aciklamasini duyarsiniz.

2. Otomatik kapanma 6zelligini tekrar etkinlestirmek icin tekrarlayin.
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ALMA

SISTEM BILGISI

Durum gostergeleri
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SISTEM BIiLGIiISIi ALMA

Pil gbstergesi

Pil sarj seviyesini gésterir. Hoparlérinizi her calistirdiginizda, pil géstergesi iki
saniye boyunca pil sarj seviyesini gdsterir ve sesli ydnlendirmeler pil sarj seviyesini
belirtir.

Pil sarj seviyesini kontrol etmek icin, pil gdstergesine bakarak & digmesine basin
ve basil tutun.

Not: Pil performansi dinlenilen icerige ve volim seviyesine badli olarak degisiklik
gosterebilir. Tipik kullanimda, hoparldr pilinin dmri yaklasik sekiz saattir.

Gosterge aktivitesi ‘ Sistem durumu

Sabit yesil Sarj olmus / orta veya tam seviyede sarj
Yanip sénen sari Sarj oluyor

Sabit sari Orta seviyede sarj

Yanip sénen kirmizi Sarj edilmesi gerekiyor

Bluetooth® gostergesi

Bir mobil cihazin baglanti durumunu gdsterir.

Yanip sénen mavi Eslesmeye hazir
Yanip sénen beyaz Baglaniyor
Sabit beyaz Bagli

Kaynak gostergesi

AUX kablosu ile baglanmis bir mobil cihazin baglanti durumunu gésterir.

Gosterge aktivitesi ‘ Sistem durumu

Sabit beyaz Sistem bir cihazdan icerik ¢calmaya hazir

Bir mobil cihazi baglamak icin kablo kullanmakla ilgili daha fazla bilgi icin 20. sayfaya
basvurun.
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KORUMA VE BAKIM

Temizleme

* Hoparlorinizan dis ylzeyini temizlemek icin yumusak, nemli (sadece suyla) bir bez
kullanin.

* Hoparlorin yakininda herhangi bir sprey kullanmayin. Herhangi bir ¢c6ziici, kimyasal
veya alkol, amonyak veya asindirici madde iceren temizlik solGsyonlari kullanmayin.

* Herhangi bir acikliga sivi dokidlmesine izin vermeyin.

Misteri hizmetleri

Daha fazla yardim icin, Bose musteri hizmetleri ile iletisime gecin. Kutudan cikan iletisim
bilgilerine basvurun.

Sinirli garanti

Hoparlériniz sinirl garanti kapsamindadir. Sinirli garantinin detaylari kutudan ¢ikan
garanti kartinin icinde bulunur. Latfen nasil kaydedecediniz hakkindaki talimatlar icin
garanti kartina basvurun. Kayit yapmadiginiz takdirde sinirli garanti haklariniz
gecersiz olmaz.

Bu Urin ile gelen garanti bilgisi Avustralya ve Yeni Zelanda’'da gecerli degildir.
Avustralya ve Yeni Zelanda’'da gecerli garanti sartlari icin www.bose.com.au/warranty
veya www.bose.co.nz/warranty adresini ziyaret edin.

Teknik bilgi

Giris Voltaji: 5V -—=
Giris Akimi: 1A
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SORUN GIDERME

Egder Bluetooth® hoparldérinizle sorun yasarsaniz:

Pil gostergesini kontrol edin (bkz. sf. 23). Gerekiyorsa hoparloriiniza sarj edin.

TUum kablolarin sikica takili oldugundan emin olun.

Durum goéstergelerini kontrol edin (bkz. sf. 22).

Hoparloérinlzl yerlesim talimatlarina gore yerlestirin (bkz. sf. 9).

Mobil cihazinizin Bluetooth® veya NFC Uzerinden Bluetooth eslestirme teknolojisini
desteklediginden emin olun (bkz. sf. 15).

Eger sorununuzu ¢6zemezseniz, genelde karsilasilan sorunlari ve ¢dzimlerini
aciklayan asagidaki tabloya basvurun. Hala sorununuzu ¢6zemediyseniz, Bose®
mdsteri iliskileri ile irtibata gecin.

Genel ¢oziimler

Asagidaki tablo genelde karsilasilan sorunlari ve olasi ¢dzimlerini listeler.

Sorun ‘ Yapilmasi gerekenler

Pil sarj olmuyor

* Pil, pil koruma moduna girmis veya tamamen sarji bitmis olabilir. USB

sarj kablosunu bir USB duvar sarjina veya acik olan bir bilgisayara takin.

Hoparlér aciimiyor
(pil gicu ile
calisirken)

USB sarj kablosunu baska bir USB girisine takin.
Baska bir USB kablosu kullanin.
Baska bir duvar sarji kullanin.

Baska bir AC (ana sebeke) prizine takin.

Hoparlér mobil
cihazla eslesmiyor

Mobil cihazinizda, Bluetooth 6zelligini kapatin ve tekrar acin. Hoparlora-
nuza mobil cihazinizin Bluetooth listesinden silin. Mobil cihazinizi tekrar
eslestirin.

Hoparlérindzin eslestirme listesini temizleyin: 3 digmesine basin ve
10 saniye boyunca basili tutun. Bose SoundLink hoparlérintzi
cihazinizin Bluetooth listesinden silin. Yeniden eslestirin.

Baska bir cihaz ile eslestirin (bkz. sf. 15).
Hoparlorintza sifirlayin (bkz. sf. 27).

Hoparloér NFC ile
eslesmiyor

Cihazinizin kilidini agin ve Bluetooth ve NFC 6zelliklerini etkinlestirin.

Cihazinizin arkasindaki NFC temas noktasini hoparlértntzin Ustine
dokundurun.

Cihazinizi eslestirmek icin Bluetooth kullanin (bkz. sf. 16).
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SORUN GIDERME

Sorun ‘ Yapilmasi gerekenler

Ses yok * Mobil cihazinizda, Bluetooth 6zelligini kapatin ve tekrar acin. Bose

SoundLink hoparlérindzi mobil cihazinizin Bluetooth listesinden silin.
Mobil cihazinizi tekrar eslestirin.

Hoparlérintzin, mobil cihazinizin ve mizik kaynagdinizin volimant
arttirin.

Sesli ydnlendirmelerin acik oldugundan emin olun. Bagli mobil cihazin
adini duymak icin % digmesine basin. Dogru mobil cihazi kullandiginizdan
emin olun.

Baska bir muzik kaynadi kullanin.
Baska bir mobil cihaz ile eslestirin (bkz. sf. 15).

Eger iki mobil cihaz birden baglysa, 6nce diger mobil cihazinizda oynayan
icerigi duraklatin.

Hoparlorinlzin eslestirme listesini temizleyin: $ digmesine basin ve
10 saniye boyunca basili tutun. Bose SoundLink hoparlérintzi
cihazinizin Bluetooth listesinden silin. Yeniden eslestirin.

Kablo ile bagh bir
mobil cihazdan ses
gelmiyor

Mobil cihazi a¢in ve miizik ¢alin.

Hoparlérintz ve mobil cihazinizin voliuminU arttirin.

Kaynak gostergesi beyaz renkte yanana kadar € diigmesine basin ve birakin.
Baska bir AUX kablosu kullanin.

Mobil cihazin volimanu arttirin.

Baska bir mobil cihaz baglayin.

Kotu ses kalitesi

Baska bir mazik kaynagdi kullanin.
Baska bir mobil cihaz ile eslestirin (bkz. sf. 15).
ikinci cihazin baglantisini kesin.

Mobil cihaziniz ve mizik kaynadinin volimand arttirin.

Kablo ile bagli bir
mobil cihazdan
kot kalitede ses
geliyor

Hoparlérintz ve mobil cihazinizin volimdna arttirin.
Baska bir AUX kablosu kullanin.
Baska bir mobil cihaz baglayin.

Yanlis mobil
cihazdan muzik
caliyor (ayni anda
iki mobil cihaz
bagl oldugunda)

Bagli olan mobil cihazlarin isimlerini duymak icin $ digmesine basin.
Dogru mobil cihazi kullandiginizdan emin olun.

Muzik calan cihazdaki mazik kaynagini duraklatin veya kapatin.
ikinci cihazin baglantisini kesin.

Hoparlér kapaniyor

Eger bir mobil cihaza kablo ile bagdliysaniz, mobil cihazinizin voliminu
yukseltin.

Otomatik kapanma 6zelligini devre disi birakin (bkz. sf. 21).
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SORUN GIDERME

Hoparlérunizu sifirlama

Fabrika ayarlarina geri dénmek eslesmis cihazlari ve dil ayarlarini hoparlérinizin
hafizasindan siler ve hoparlérl orijinal fabrika ayarlarina geri cevirir.

1. Hoparlérinazd acin.
2. O diigmesine basin ve Bluetooth® gbstergesi mavi renkte yanip sbnemeye

baslayana ve bir dil secmenizi sdyleyen bir sesli ydnlendirme duyana (bkz. sf. 14)
kadar 10 saniye boyunca basil tutun.
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